EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER RIFLE BULLETS -

EXPANSION TIP LEAD FREE 8MM (0.323") 180GR SPITZER 50/BOX

Meeting all lead-free hunting regulations, Nosler's E-Tip™ bullet provides
exceptional stopping power and peerless penetration over a broad spectrum of
impact velocities, rivaling even the highest quality lead-core bullets. Upon impact,
Nosler’s exclusive E2 Cavity™ [Energy Expansion Cavity™] allows for immediate
and uniform expansion, yet retains 95% weight for improved penetration. The
bullet’s boat-tail configuration combined with the streamlined polymer tip assures
long-range performance and ease of loading, making it a favorite amongst
hand-loaders desiring a lead-free hunting bullet.

Attributes

Name: EXPANSION TIP LEAD FREE 8MM (0.323") 180GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER, INC.

Product no.: 749010414
Mfr. No.: 59265

Ballistic Coefficient (G1): 0.427

Brand Style: E-Tip
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 8mm

Diameter (Breech): 0.323
Diameter (in): 0.323
Grain: 180

Sectional Density: 0.246
Quantity: 50

Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 81mm
UPC: 054041592659

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER
RIFLE BULLETS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Nosler ETip™ Kugel entschieden haben. Diese bleifreie Kugel wurde entwickelt,
um Ihnen eine sichere und effektive Jagderfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig

durch,

um sicherzustellen, dass Sie die Kugel sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie die Kugel nur in dafur vorgesehenen Waffen, die fir das Kaliber 8mm ausgelegt sind.
® Halten Sie die Kugel au3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
® Uberpriifen Sie vor der Verwendung den Zustand Ihrer Waffe und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgeman

gewartet ist.
Lagern Sie Munition an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter

Sonneneinstrahlung.
Seien Sie sich der Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region beziglich der Verwendung von

Jagdmunition bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
schiel3en.

® Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden, bevor Sie abdriicken.
®* Vermeiden Sie es, die Kugel zu bertihren oder zu manipulieren, wenn Sie sich nicht sicher sind, dass die

Waffe entladen ist.

Achten Sie beim Laden der Waffe darauf, dass die Kugel korrekt platziert ist und keine Hindernisse im Lauf
vorhanden sind.

Verwenden Sie die Kugel nur mit geeigneten Ladegeraten und folgen Sie den Anweisungen des Herstellers.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |aden Sie die Kugel gemaR den Anweisungen des Herstellers fir Ihr spezifisches Ladegerat.
® Verwenden Sie beim Laden nur die empfohlenen Komponenten, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.
® Fihren Sie vor der ersten Verwendung einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe

ordnungsgeman funktioniert.
Uben Sie regelmaRig, um lhre Fahigkeiten und Ihr Verstandnis fir die sichere Handhabung der Waffe und der

Munition zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschéadigte Kugeln geman den oértlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.

Bringen Sie alte oder ungenutzte Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einem
Waffenhandler, der eine sichere Entsorgung anbietet.

Lagern Sie keine abgelaufene oder beschadigte Munition, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheitsfragen an eine EUbasierte
Kontaktstelle gerichtet werden.

Schlussfolgerung



Die Nosler ETip™ Kugel ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen beim Jagen helfen kann. Durch die Einhaltung
dieser Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie dazu beitragen, eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung zu
gewahrleisten. Denken Sie daran, dass Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte.



Safety Instruction Guide for EXPANSION TIP® LEAD
FREE 8MM (.323") SPITZER RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER RIFLE BULLETS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product in compliance with EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect ammunition for any signs of damage or defects before use.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and ear protection, when handling or firing
ammunition.

Follow all firearm safety rules and guidelines when using this product.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this ammunition in firearms that are specifically chambered for 8mm (.323") cartridges.
Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
Avoid using damaged or altered firearms to prevent accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe and suitable shooting area.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

In case of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to eject the cartridge.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Loading the Ammunition:

® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm to ensure it is unloaded.

® | oad the EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM bullets according to the firearm's loading instructions.
® Close the action securely.

Firing the Ammunition:

® Always ensure the firearm is aimed at a safe target.
® Check that the firing area is clear of people and obstacles.
® Fire the ammunition following standard firearm operation procedures.

PostFiring:
® After firing, open the action of the firearm to ensure it is unloaded.

® |nspect the firearm for any signs of damage or malfunction.
® Clean the firearm according to the manufacturer's guidelines to maintain performance and safety.

Disposal Instructions

Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in regular trash.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact your
local retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EXPANSION TIP®
LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when handling
ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER de Nosler, Inc. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional en la caza, cumpliendo con todas las regulaciones de
seguridad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto cumpla con las regulaciones de seguridad de la UE antes de usarlo.
Siempre almacena las balas en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Revisa regularmente el estado de las balas y descarta cualquier producto que muestre signos de dafio.
Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro relacionado con el producto a través de plataformas
oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y protecciéon auditiva, al
manipular o disparar.

No dispares balas que presenten dafios visibles o que estén fuera de la fecha de caducidad.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada de personas y objetos antes de disparar.

Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Balas:

® Asegurate de que tu arma esté descargada antes de cargarla.

® |nserta la bala en la recamara de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu arma.

® Verifica que la bala esté correctamente colocada y que el mecanismo de disparo funcione
adecuadamente.

2. Uso de las Balas:

® Dispara solo en areas designadas y seguras para la préactica de tiro.
® Sigue siempre las instrucciones del fabricante de tu arma para el uso adecuado de las balas.
®* Mantén una postura firme y equilibrada al disparar para mejorar la precision y el control.

Instrucciones de Eliminacién

No deseches las balas en la basura comun.

® Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacion adecuados para productos de
municion.

® Asegurate de que las balas no se puedan reutilizar o disparar accidentalmente durante el proceso de
eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca el contacto de Nosler, Inc. en su sitio web
oficial o en la documentacién del producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y eficaz de las balas EXPANSION TIP®
LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER de Nosler, Inc. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de
seguridad y actuar con responsabilidad al usar productos de municién.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il proiettilie EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER di Nosler, Inc. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. E fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per la caccia e per le applicazioni previste.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso del proiettile.

Assicurati che I'arma sia in buone condizioni e che sia stata controllata da un professionista prima dell'uso.
Non utilizzare il proiettile in armi non compatibili o per scopi non previsti.

Non manomettere mai il proiettile o tentare di modificarlo in alcun modo.

Evita di utilizzare il proiettile in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti non sicuri.

Segui sempre le leggi locali e nazionali relative alla caccia e all'uso di munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Verifica che il calibro del proiettile (8mm / 0.323") sia compatibile con la tua arma.
® Carica il proiettile seguendo le istruzioni del produttore della tua arma.
Durante il caricamento, assicurati che I'arma sia puntata in direzione sicura e che il colpo non possa causare
danni.
Prima di ogni utilizzo, controlla il proiettile per eventuali danni o segni di usura.
Utilizza sempre il proiettile in un ambiente controllato e sicuro, lontano da persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i proiettili usati o non utilizzati nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro dei proiettili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il
servizio clienti del produttore.

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del proiettile EXPANSION
TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER di Nosler, Inc. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Nosler EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed
potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania amunicji.

Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Uzywaj pociskow wytgcznie w odpowiednich broni, ktére sa zgodne z kalibrem 8mm (.323").
Regularnie sprawdzaj stan pociskow i broni przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub korozji.
Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, w tym ochronniki stuchu i okulary.
Uzywaj pociskéw tylko w dobrze wentylowanych miejscach.

Unikaj strzelania w kierunku osob, zwierzat lub obiektéw, ktore nie sa celem.
Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do czasu uzycia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do uzywania pociskow Nosler EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM
(.323").

Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Sprawdz, czy wszystkie mechanizmy broni dziatajg prawidtowo przed zatadowaniem pociskéw.

Zaladuj pociski zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze oczys¢ bron zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskow do zwyklych odpaddw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpaddw niebezpiecznych w celu uzyskania
informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

® Upewnij sie, ze nieuzywane pociski sg przechowywane w bezpiecznym miejscu do momentu ich utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub watpliwosci, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczenstwo podczas korzystania z
pociskow Nosler EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER. Dzigkujemy za uwage i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania!



EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER
RIFLE BULLETS

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER RIFLE BULLETS tuotteen kayttbohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeda tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta ja vastuullisesta kasittelystd. Noudattamalla alla olevia
ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd kaytéat tuotteita, jotka tayttavat EU:n turvallisuusvaatimukset.

® Vaarojen tunnistaminen: Huomaa, ettd ampumatarvikkeet voivat aiheuttaa vaarallisia tilanteita, jos niita ei
kayteta oikein.

® |k& tai kohderyhmasuositukset: Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, etta vain valtuutetut ja
koulutetut henkilot kayttavat tuotetta.

® |imoita vaarallisista tuotteista: Jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen, ilmoita siita valittomasti
viranomaisille.

® Tarkista palautusilmoitukset: Pida silmalla EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten palautusten varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytéssa

Kayta suojavarusteita: Suositellaan aina silmien ja korvien suojaamista ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen: Tarkista, ettei alueella ole ihmisia tai elaimid ennen ampumista.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Sailytd ammukset ja aseet eristyksissa: Pida kaikki ampumatarvikkeet lukitussa tilassa, johon lapset eivat
paase kasiksi.

®* Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja: Varmista, etta noudatat kaikkia paikallisia ampumasaantoja ja
maarayksia.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta kaytat vain yhteensopivia aseita ja lisdvarusteita.
Tarkista, ettd luodit on oikein ladattu ja etta ne ovat ehjid ennen kayttoa.
Kayta aseen valmistajan suosittelemaa lataustapaa.

Ala ylikuormita asetta; noudata valmistajan suosituksia.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt luodit ja ampumatarvikkeet asianmukaisesti.
* Ala havita ampumatarvikkeita kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Varmista,
etta kaytat vain virallisia kanavia saadaksesi luotettavaa tietoa.

Noudattamalla naité ohjeita voit kayttad EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER RIFLE BULLETS
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etté valitsit Nosler, Inc. tuotteet.



Sakerhetsinstruktioner for EXPANSION TIP® LEAD
FREE 8MM (.323") SPITZER RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Nosler's ETip™ blyfria 8mm (.323") spitzer kulor. Denna produkt &r designad for att erbjuda
exceptionell stoppkraft och penetration, samtidigt som den uppfyller alla blyfria jaktregler. For att sékerstélla séker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition och vapen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera att vapnet ar i gott skick och att det ar korrekt laddat innan anvandning.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och éronskydd vid skjutning.

Ladda aldrig ett vapen med ammunition i en olamplig miljé, som néra brannbara material.
Kontrollera alltid att pipan ar fri fran hinder innan du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Om du upplever nagra ovanliga ljud eller kanslor vid avfyrning, avbryt anvandningen omedelbart och
kontrollera vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att du har en sdker och lamplig plats for skjutning.
2. Laddning av ammunition:
® Kontrollera att vapnet ar avstangt.
® | adda kulorna i magasinet enligt tillverkarens specifikationer.
3. Skjutning:
® Rikta vapnet mot malet.
* Avfyra med ett stadigt grepp och korrekt sikte.
4. Efter anvandning:
® Rengor vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Fgrvara ammunitionen pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte anvanda eller skadade kulor i hushallssoporna.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
® Kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerheten kring Nosler's ETip™ kulor, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkarens kundtjanst.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Nosler’s blyfria
8mm (.323") spitzer kulor. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani EXPANSION TIP®
LEAD FREE 8MM SPITZER RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kulky EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM (.323") SPITZER od spole¢nosti Nosler, Inc.
Tento produkt je navrzen tak, aby spinil vSechny bezpecnostni standardy a regulace pro lov bez olova. Tento navod
vam poskytne dlleZité informace o bezpe&ném pouzivani, instalaci, likvidaci a kontaktovani pro dal$i podporu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte kulky pouze pro zamysleny cel, tj. pro lov a stfelbu na stfelnicich.
Pred pouzitim si dikladné preététe vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.
Udrzujte kulky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte kulky pfed pouzitim na jakékoli znamky poSkozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s kulkami dodrZujte zakladni pravidla bezpecnosti se stfelnymi zbranémi.
Nikdy nevystavuijte kulky extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Ujistéte se, Ze mate spravnou zbrafi pro kalibr 8mm (.323") a Ze je v dobrém stavu.
Pfed nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je bezpecné vybita.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na nabijeni:
® Zkontrolujte, zda mate spravné vybaveni pro nabijeni kulky.
* Ujistéte se, Ze mate dostatecné mnozstvi vhodného stfelného prachu.
2. Nabijeni kulky:
® Viozte kulku do nabojnice tak, aby byla spravné umisténa.
® Zabezpecte kulku pomoci vhodného naboje podle doporuceni vyrobce.
3. Bezpecnostni kontrola:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a pfipravena k pouziti.
® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecné a Ze nikdo neni v blizkosti.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzité nebo poskozené kulky likvidujte podle mistnich predpisC.

® Zkontrolujte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo likvidaci nebezpecnych material(.
® Nikdy nevyhazuijte kulky do bé&Zného odpadu; vyuZijte ur€ené sbérné mista.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizované prodejce. Pro
dalSi informace o bezpe€nostnich standardech a pokynech navstivte oficialni webové stranky spole¢nosti Nosler, Inc.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani kulky EXPANSION TIP® LEAD FREE 8MM
SPITZER. Bezpecnost je naSi prioritou, a proto vas Zadame, abyste se vzdy Fidili pokyny a doporu¢enimi vyrobce.



